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VISTO el expediente n® 67.974, relacionado con el Convenio Marco
de Cooperacién suscripto entre la Universidad de Milaga, Espafla y la

Universidad Nacional de Rosario, el 05 de julio de 2000, y

‘ CONSIDERANDO:
N—

Que este Convenio tiene por finalidad, desarrollar programas de
estudios e intercambio y cooperacién en el campo de la docencia, formacién
de estudiantes e investigacién.. | ]

Atento el Informe C.Pr. n¢ 178/00/675 de la Direccidn General de
Contabilidad y Presupuesto y el Dictamen n? 8038 de Asesoria Juridica.

Por ello,'

EL RECTOR.DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIO
RESUELVE:
N’

ARTICULO 12.~ Aprobar el Convenio Marco de Cooperacién celebrado entre la
Universidad de Milaga, Espafia vy la Universidad Nacional de Rosario, el 05
de julic de TOTTue er™"cofia forma parte de la presente.

ARTICULO 22.- Inscribase, comuniquesey archivese.
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CONVENIO MARCO DE COQPERACION ENTRE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE ROSARIQ - ARGENTINA Y
: ' YLA
__UNVERSIDAD DE MALAGA - ESPANA

REUNIDOS

De una parte, la Universidad de Malaga, representada por el Excmo. y Magfco.
Rector, Dr. D. Antonio Diez de los Rios DELGADO, con domicilio social en el Edificio
del Rectorado, Campus de El Ejido, s/n, 29071, Malaga (Espafia), y de otra, la
Universidad Nacional de Rosario, representada por el Rector, Cont. Ricardo SUAREZ,
con sede en calle Cérdoba 1814 , Rosario (Argentina), actuando en funcién de sus
respectivos cargos y €n el gjercicio de las facultades que tienen conferidas. acuerdan
suscribir el presente convenio de cooperacion, queé S€ desarrolla con arreglo a las

siguientes declaraciones y clausulas.
DECLARACIONES
Ambas partes declara.

1// Que la complernentacién mutua sirve a su respectivo desarrollo institucional,

incrementando su capacidad docente, de investigacion, tecnologica y cultural,

2/ Que este intercambio produce un crecimiento de su capacidad de servicios de
extension a las comunidades de las que forman parte,

3// Que de esta manera S¢ da cumplimiento con la responsabilidad social del
conocimiento de la que participan enf alto grado ambas instituciones, '

— L m - —— P, .,
4/! Que se reconocen mu Wcnte COMO personas capaces pard la celebracion del
. presente convenio, el cua) sujetan a las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.- Este acuerdo se establece para desarrollar programas de estudios
conjuntos, intercambio y cooperacion en el campo de la docencia, formacion de
estudiantes e investigacion, de acuerdo con Jos términos indt cados mas abajo.

SEGUNDA.- Estas actividades s¢ concentraran preferentemente en los siguienies

campos
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a) Facilitacién de informacién por parte de ambos u obedecimiento al pedido de
una de ellas en lo concerniente a planes de estudio, administracién y planificacién
- docente. B '

b) Intercambio de material didéctico y bibliografico.

c) Estancias de profesores por periodos determinados, con el propdsito de dictar
conferencias, participar en cursos y en el desarrollo de programas de docencia comin.

d) Realizacion conjunta de estudios y proyectos de investigacin en temas de
* interés comim, pudiendo en tales casos recurrir a fuentes de financiacion externa para ¢l
desarrollo de los mismos, previo acuerdo de ambas partes. '

e) Colaboracidn en proyectos de investigacion y desarrollo que la contraparte
tenga en ejecucién, intercambiando informacion., docentes, investigadores y técnicos.

f) Asistencia de graduados a cursos de postgrado, especializacion, doctorado y
programas de extension. '

g) Facilitacion de la utilizacién de equipo de laboratorio e investigacidn, asi
como asistencia en el uso del mismo.

h) Orientacién académica de los estudiantes, con €l fin dé que participen en
serninarios y otros programas de complementacion.

i) Organizacién de conferencias, seminarios y cursos sobre problemas que
puedan interesar a ambas partes o a cada una de las universidades.

) Elaboracién de programas y planes de estudios conjuntos.
T gy gy, Y e =R

k) Otras actividades de cooperacion que se acuerden entre ambas partes.
TERCERA.- Asimismo, ambas universidades se comprometen mutuamente a:

a) Prestar facilidades de acceso a los servicios académicos, cientificos,
‘tdcnologicos y culturales a los profesores, investigadores, graduados y estudiantes
i vijitantes de la contraparte.

b) Proporcionar asistencia de acogida en la busguedz de alojamiento y.en el
establecimiento de contactos con los miembros del cuerpo docente del programa
correspondiente.
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¢} Los estudiantes que realizan intercambios tendran derecho a todos los
privilegios que normalmente se otorgan a los estudiantes de Ia institucién de destino,

CUARTA.- Ambas Binstitucioncs concuerdan en abrir Igs campos de intercambio a
todas las disciplinas o 4reas de estudio que cada una oferte.

QUINTA.- El personal técnico_ y docente que ofrezcan ambas instituciones para la;

actividades habra de ser aceptado por ambas partes bajo los estrictos principios de
idoneidad profesional para las tareas pretendidas,

~ SEXTA.- Los participantes en los intercambios contemplados en el presente acuerdo
seran nombrados por la institucién de origen y aceptados por la institucién de destino y
. sera responsabilidad de cada persona que se acoja a este intercambio cubrir sus polizas
de accidente y enfermedad en e extranjero, o
SEPTIMA.- Para cada Programa o proyecto deberd ser desarroilado un subacuerdo o
protocolo especifico. Este documento habra de incluir Ia s guiente informacion: -
1. El origen, la naturaleza ¥ la descripcioén del programa-provecto.
2. Los nombres de los Tesponsables y los participantes de cada Institucion.
3. La duracién del programa-provecto. ' .
4. Los recursos financieros previstos para cubrir los gastos relacionados con el provecto
y la distribucién del dinero en cuestion, _
5. Las previsiones realizadas para el alojamiento y la participacion de los invitados en
actividades universitarias, etc.
.  Estos sub-acuerdos deberan Contar con la aprobacidon de los Rectores de cada

Universidad.

NQVENA.- Toda la informacion resultante de actividades conjuntas realizadas bajo
este, acuerdo estara a disposicion de ambas partes, a menos que se establezcan otras
nommnas. Las patentes susceptibles de ser desarrolladas estaran sujetas a las normas y
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DECIMA.- Los derechos intelectuales que se originen como consecuencia de los
trabajos realizados en el marco de este convenio perteneceran a ambas partes.

En aquellas iniciativas en las que sea posible la obtencion de resultados de importancia
econodrmica, ambas partes realizaran las debidas previsiones respecto de la propiedad de
los resultados que se obtengan, asi como de su proteccion.

'~ DECIMOPRIMERA.- Ambas partes se comprometen a realizar las gestiones
pertinentes ante las respectivas instituciones oficiales, como los Ministerios de .
Relaciones Exteriores de cada pais, Consejos de Investigacion Cientifica y Técnica y
similares, organismos internacionales, fundaciones, organizaciones de bien piblico o
asociaciones privadas, con el fin de procurar su contribucion al mejor logro de los
objetivos del presente convenio.

DECIMQOSEGUNDA.- Cada Rector nombraré en un plazo no mayor de tres meses un
comité, comision o persona responsable que coordine y revise las actividades que se
lleven a cabo en el marco del acuerdo. Cada una de las dos universidades elaborar
anualmente un informe de actividades, que sera remitido a 1a ofra parte cofirmante.
Todas estas actividades deberan ser aprobadas por ambos rectores, quienes desi gnaran a
los responsables de la ejecucion de los correspondientes proyectos.

DECIMOTERCERA.- El presente convenio no limita ¢l derecho de las partes a la
formalizacién de acuerdos semejantes con otras instituciones.

" Todas aquellas contingencias no previstas en este convenio serin resueltas por las
partes de comun acuerdo.

DECIMOCUARTA™- Elasnwegio tendra i duracion de 5 afios a partir de la fecha de
su ratificacion por las autoridades correspondientes, pudiendo ser prorrogado de forma
tacita por periodos anuales. No obstante, cualquiera de las partes podrd denunciar el
Y presente convenio mediante comunicacion escrita a la otra, con seis meses de
anticipacion, sin .que 14 denuncia afecte a las acciones pendientes que no fueran
expresamente rescindidas por las universidades signatarias. En tales circunstancias,

Nberan acordarse los términos en gque el convenio va a ser interrumpido, y ninguna

clamacidn, obligacion o compensacion sera admisible tras dicho acuerdo.
Dicha comunicacion debera dirigirse al domicilio registrado en el presente convenio
por correo certificado.
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DECIMOQUINTA.- Toda cuestion emergente de la celebracion, interpretacion y
ejecucion de las cléusulas de este Convenio queda sujeta a los principio del Dereche
Internacional Privado vigentes en Ia legislacién de ambos signatarios.

Y para que conste en sefial de conformidad, se suscribe el presente convenio en dos
. ejemplares de un mismo tener y a un sélo efecto, en __,alos 05
N dias del mes de julio de dos mil, quedando un ejemplar para cada wna de las partes.

— | v

Excmo. y Magfco. Sr. Rector - Sefior Rector

Dr. Antonio DIEZ DE LOS RIQOS DELGADO CPN. Rt SUAREZ

Untversidad de Malaga Universidad Nacional de
. ‘ Rosario '
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